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REPUBLIOUE FRANGAISE
PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Arétsne J oA € 441 od 0
portant renouvellement de I’habilitation
du service d’action éducative en milien ouvert géré par
I’ Association Départementale pour la Sauvegarde de I'Enfant 4 1’ Adulte
a Digne-les-Baing

LE PREFET

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

le code de ’action sooiale et des familles, et notamment son article L. 313-10 ;

le code civil et notamment ses articles 375 4 375-9 ;

le code de procédure civile, notamment ses articles 1181 et suivants ;

le décret n°88~949 du 6 octobre 1988 modifié relatif a I'habilitation des personnes physiqués,
établissements, services ou organismes publics ou privés auxquels Pautorité judiciaire confie

habituellement des mineurs ou l'exécution de mesures les concernant ;

le décret n°2010-214 du 2 mars 2010 relatif au ressort territorjal, & l'organisation et aux
attributions des services déconcentrés de la proteciion judiciaire de la jeunesse ;

PParrété préfectoral d’habilitation en date du 20 avril 2007 ;

la demande du 29 février 2012 et le dossier justificatif présentés par 1’Association
Départementale pour la Sauvegarde de I'Enfant & P’Adulte, dont le sidge est sis, 13
boulevard Victor Hugo — 04000 Digne-les-Bains en vue d'obtenit habilifation du service
d’action éducative en milieu ouvert (SAEMO) ;

I’avis du procureur de la République du Tribunal de Grande Instance de Digne-les-Bains en
date du 20 juillet 2012,

I’avis du magistrat coordonnateur désigné en application de article R. 522-2-1 du Code de
’organisation judiciaire, du Tribunal de Grande Instance de Digne-les-Bains en date duy 30
aofit 2012;

Pabsence d’avis de I'autorité académique du département des Alpes de Haute Provence ;

I’avis du président du conseil départemental des Alpes-de-Haute-Provence en date du 9
novembre 2011 ;

le schéma départernental en faveur de Penfance et de la famille des Alpes-de-Haufe-
Provence en vigueut ; :



Vu le projet territorial de la protection judiciaire de la jeunesse des Alpes-Vauchuse en vigueur ;

Sur proposition de Madame la Directrice Interrégionale de la protection judiciaire de la jeunesse
Sud-Est ; '
ARRETE

Axticle 1 :

Le service d’action éducative en milieu ouvert (SAEMO) sis, 13 boulevard Victor Hugo — 04000
Digne-les-Bains, géré par I’ Association Déparfementale pour 1a Sauvegarde de I’Enfant 4 I’ Adulte,
est habilité & réaliser annuellement 580 mesures d’ AEMO pour des filles et des gargons 4gés de 0 a
18 ans au titre des articles 375 4 375-9 du code civil susvisés,

Article 2 :

La présente habilitation est délivide pour une période de 5 ans & compter de sa notification et
renouvelée dans les conditions fixées par le déeret du 6 octobre 1988 susvisé.

Article 3 :

Tout projet modifiant la capacité, le 1égime de fonctionnement du service habilité, les lieux ot il est
implanté, les conditions d'éducation ot de séjour des mineurs confiés et, d'une maniére générale, tout
changement pouvant avoir une incidence sur la nature ou le champ d'application de l'habilitation
accordée, doit &tre porté 2 la connaissance du directeur interrégional de la protection judiciaire de la
jeunesse par la personne physique ou Ja personne morale gestionnaire.

Article 4 ¢

Toute modification dans la composition des organes de direction de la personne morale gestionnaire
du service habilité doit &ire portée & la connaissance du directeur interrégional de la protection
judiciaire de la jeunesse par le représentant de la personne morale.

Doit &tre également notifié dans les mémes conditions tout recrutement de personnel affects dans le
service habilité, ou employé par la personne physique habilitée.

Article 5;

Le préfet peut & tout moment retirer I'habilitation lorsque sont constatés des faits de nature 2
comprometire la mise en oeuvre des mesures judiciaires ou & porter atteinte aux intéréts des mineurs
confiés.

Article 6 :

En application des dispositions des articles R312-1 et R 421-1 du code de justice administrative, le
présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter de sa publication ou de sa notification,
faire I*objet :

- d’un recours administratif gracieux devant le préfet du départeinent, autorité signataire de
cetle décision ou d’un recours administratif hiérarchique devant le Ministre de 'Intérieur ;

- d’un recours contenticux aupies du tribunal administratif territorialement conmpétent.

En cas de recours admuinistratif, Ie délai de recours contentieux est prorogé.



Axticle 7;

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et la Directrice Interrégionale de la protection judiciaire de
la jeunesse Sud-Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Fait 4 Digne-les-Bains, le  « § JUil. 2016

Bemand GUERIN
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ARRETE PREFECTORAL N° 2016 232 - oo -/
modifiant 1’arrété préfectoral n® 2016218-012 du 5 aoiit 2016

portant création d’une hydrosurface temporaire
sur le lac de Sainte-Croix du Verdon

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’honneur
‘Chevalier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de Paviation civile ;
Vu lesarticles I.. 5242-2 et L. 6142-1 du code des transports ;
Vu Particle R. 610-5 du code pénal ;

Va  le déeret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de Iair et aux services de la
circulation aérienne ;

Vu  DParrété interministériel du 13 mars 1986 fixant les conditions dans lesquelles les hydravions
peuvent atterir et décolle sur un plan d’eau aufre qu*une hydrobase ;

Vu Damrété ministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d’animaux ;

Vu  Parrété ministériel du 16 juillet 1985 relatif au plan de vol ;

Vu Parrété ministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des aéronefs
civils en aviation générale ;

Vu  [arrété ministériel du 18 avril 2002 modifiant ’arrété interministériel du 20 avril 1998 portant
ouverture des aérodromes au trafic aérien international ;

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIET - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —T#l, ; 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouvermure au public : de 8h30 4 11h30 et de 13h30 & 16h00
htip:/fwww.atpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr 4



Vu la demande, en date du 28 juin 2016, de création d’une hydrosurface temporaire sur le lac de
Sainte-Croix du Verdon, présentée par M. Hervé BERARDI, président de 'aéro-club
Pierre-Georges LATECOERE ;

Vu les consultations et les avis des différents sexvices sollicités ;

Vu Darrété préfectoral n® 2016218-012 du 5 aoit 2016 portant création d’une hydrosurface
temporaire sur le lac de Sainte-Croix du Verdon ;

? Vi Pavis du 9 aott 2016 de 'EDF - Unité de production Méditerranée, site du GEH
DURANCE ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRETE :

Article 1% : L’article 1% de ’arrété préfectoral n® 2016218-012 du 5 aofit 2016 est ainsi complété :
I’autorisation de création d’une hydrosurface temporaire sur le lac de Sainte-Croix du Verdon
concerne exclusivement le territoire des Alpes-de-Haute-Provence.

Article 2 : L’article 2 de 1 arrété préfectoral n® 2016218-012 du 5 aolit 2016 est ainsi complété :
le survol du barrage du lac de Sainte-Croix du Verdon par les hydravions est interdit et & proximité
(zone d’exclusion en amont du barrage matérialisée par une ligne de bouées).

La zone d’amerrissage prévue doit étre compatible avec cet impératif, quelles que soient les
conditions de vent.

Avrticle 3 : es autres articles de P'arrété pré-cité restent inchangés.

Article 4 : Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ainsi que :
»  Monsieur le Directeur zonal de la police aux frontiéres,
« Monsieur le Directeur régional de ’aviation civile Sud-Est,
*  Madame le Chef du Service interministériel de Défense et de Protection Civiles,
* Madame le Directeur des services du cabinet de la préfecture de Alpes-de-Haute-Provence,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié a
«  Monsieur Hervé BERARDI

Président de ’aéro-club Pierre-Georges LATECOERE
Aérodrome de Lézignan — route de Ferrals — BP 53 — 11204 Lézignan-Corbiéres

Fage 2



dont copie sera fransmise & :

*  Monsieur le Sous-Préfet de Brignoles,

*  Monsieur le Sous-directeur régional de la circulation aérienne mijlitaire Sud,

¢ Monsiewr le Colonel, commandant le groupement de gendarmeric des
Alpes-de-Haute-Provence,

»  Monsieur le maire de la commune de Sainte-Croix du Verdon,

»  Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

»  Madame la Directrice départementale des territoires,

«  EDF — Unité de production Méditerranée - site du GEH DURANCE

et un exemplaire sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
le Secrétaire général

Hamel-Francis MEKACHERA
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‘Tel ;1 04-92-80-76-00

e-mtll ; clawdine.aglin
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ARRET] PREFECTORAL 1° 2016 £32 =0© €=
postant autorisation d’organiser la coutse pédesire dénommee’
«TRAIL DE RESTERFOND-LA BONETTE», le 21 aofit 20316 sur s commune
de JAUSIERS

LE PREFET DES ALPES DI HAUTE-PROVENCE
{hevalier de la Légion d'Honnouar
Cheyalier de 1'Ordre National du Mérite

VU le du Code du Sport ;

VU le Code Général des Collectivités Teritoriales ;

VU Ie Code de la Route ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvolss des préfets, A Horganisation
et & l'action des services de 'Eiat dans les régions 3

VU les awrdés préfectoraux n° 2013-1472 modifié et n® 2013-1473 du 4 juillet 2013 relatifs & la
prévention des Incendies ef des espaces natwels et n° 2013-1697 du 1% aolit 2013 portant
réglementation de I'acceds & 1a cireulation dans les bols, foréts, landes, maquis, garvigues, boisements,
plantations en prévention du risque d*incendie de foréts ;

VU 'arrété préfectoral n® 2016-025-003 en date du 25 janvier 2016 désignant Madame Fablenne
ULLUL sous-préfet de l'arvondissement de Forenlquiey pour assurer, par intérim, les fonetions de
sous-préfet de Bavcelonnetie et lui donnant délégation de signature & ceteffet ;

VU fa demande formulée par Madaime Josiane STUPNICKT, Présidente de 1’association « culture et
foisies Jausiers » et transmise par le Comité Départemental d’Athlétisme des Alpes de Haute-
Provence, le 21 juillet 2016 en vue d'8lre autorisée & organiset une course pédestre, le 21 aolt 2016
sur le territoire de la commune de Jausiers ; '

VU Pexemplalre signé de la police d’assurance |

YU l'avis dn Comité Départemental d'Athlétisme des Alpes de Haute Provence en date du 2.1 juillet
2016 ;

VU les avis du Diecteur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, de la Directrice
Départementale des Tertitoires, des services de gendarmerie et du maive de Jausiers,

16, ALLEG DES DAMES 04404 BARGELONNETTE —{ BLUPHONE 04-92-80-76-00 — TRLECOPIE OF-02-81 -30-34e-snuil ¢ sp-barcelonnetiedgalpes-de-nne-
provenco, gauv iy .



ARRETE

ARTICLE PREMIER :

Muadame Josiane STUPNICKI, Présidente de {*association «Culture et loisirs Tausiersy est autorisde,
sous son entidre responsabilité, 4 organiser une course pédestre Je 21 aofit 2016, sur le territoire de fa
comnnihe de Jausiers, a partir de 08 heures, avec deux parcowrs :

- parcours « élite » 20 km et 1350 métres de énivelé positif, chronoméiré,

- parcours « allure libre » 7,5 kan et 400 méatres de dénivelé positif, ouvett A tous non chronomsiré, ,

L'itinéraire est le suivant:
Départ du parcours « élite » ; Jausters - Grand Rue - arrivde : casernes de Restefond
Dépurt parcours « allure libre » ¢ piste de Clapouse «- aurivée : casernes de Restefond

ARTICLE DEUX :

Les organisaleurs scront responsables tant vis & vis do PBtat, du Département, des communes ou des
tiers, des incldents de toute nature, des dépradations qui powraient éveniuelloment Stre occasionnés
sur les routes et les chemins ou lewr dépendance & Poceasion du déroulement e *épreuve.

Aucun recowrs contre I'Elat, le Département, ou les communes ne pourra &ire exercé en rajson des
aceidents qui pourraient survenir aux organisateurs, aux concurtets, aux suiveurs ou auy tiers par
suite du mauvais état des voies publiques ou de leurs dépendances ou de circonstances fortuites,

ARTICLE TROIS ;

L'emploi du feu est inlerdit, la égislation sur la défense des forBts contro lincendie et la
réglementation sur l'environnement devront 8tre respectées, Les disposifions prévues pat les arrétés
préfectoranx n® 2013-1472 modifié et n® 2013-1473 du 4 juillel 2013 relatifs & Ia prévention des
incendies et des espaces patuvels et n® 2013-1697 du I* aolit 2013 portant réglementation de I'acecés
a la clreniation dans les bols, foréts, landes, inaquis, garrigues, bolsements, plantations en prévention
du tisque d’incendie de forbts et la réglementation sur I environnement seront sirictement appliquées.

ARTICLE QUATRE :

Cette sutorisation est accordée sous réserve de la stricle observation des mesures de proteciion et de
secours proposdes ef artétées par los organisaleurs en accord avec les maires ¢f les chefs de service
soncernds, notamment la mise en place effoctive par les organisaleuts, du dispositif d’agsistance et de
secours qui devra comprendre :

1? Assistance sbourité :
- 22 signaleurs tous équipds de liaisons radio ainsi que les relais
- | policier municipal
- des conunissalres de course
« 1 PC course
- 3 équipes de fermeture de course

2°Assistance médicale 3
~ § seoouristes
- ut PMA & l'arrivée avee lot de secours de type A avee délibillatew
-un bindmes avee lots de secours de type C avec défibrillateur
-uh VL el un 4%4 pour déplacer lo médecin avec lot de secours
- 1 médecin sur place (Dr POMMIER),
- | ambulance agréée (ambulances de 1’Ubaye)



Ce dispositif devta &tre complété de la fagon suivanie !

- le responsable sdoutité devia tre Identifié et ses coordonnées seront conmuniqués aw CODIB,

- le responsable des secours veillera systématiquement & réaliser une régulation médicale avec le
médeein régulateur du SAMU, en cas de prise en charge d'un blessé ou malaise,

- Ie transport vers une struclyre hospitalidre s'effectuera sur ordre du médecin régulateny du SAMU
ef selon ses recomunandeations, '

ARTICLY: CINQ : Les organisateurs devrond vérifier que Ies non licenciés participant 4 ces épreuves
sont bien en possession d'un certificat médieal de non conpfre-indication A ln pratique et 4 I
compétition de ces disciplines datant de moins d'un an (art, L.231-3 du code du sport) et inforiner les
participants de leur inérét & souserive un contrat d'assurance de personnes cowveant les dommapes
corporels suxquels peut les exposer leur pratigue sportive (att, 1.321-4 du code du sporf),

ARTICLE 8IX : Les organisatenss assuretont sous leur responsabilité la régulation du patcours de
Pépreuve anx différents cawefours afin d’assurer la séourité des participants et des autres usagers.
Les concurrents devront respecter Jes r2gles du Code de la Route sut les voles ouvertes 4 la cireulation.
Hs devront par aillours, positionner des signaleurs en nombre suffisant, porfeurs de chasubley
A haute visibidité 2 Ia norme NE, i toutes les intersections imporiantes., Ils instatleront également
une signalisation roulidre adaptée pow informer les usagers des perturbatlons de circulation et devront
veiller & prévoir des emplacements de parking suffisants pour les speciateurs et les concurrents,

ARTICLLE SKPT

Liorganisateur délivrera, avant le départ de la cowrse, une information aupiés des coneurtents sur
l'obligation de respecter | ,

« Mitinéraire balisé uniquement {en ne coupant pas les lacets par exemple), notamment pour fes partics
boisées,

- le milieu naturel traverss,

- les auilres usagers,

Tout marquage durable dune Htinéeaire est progerit, notamment I'isage de la peinhuwre ou le cloulage

sur les arbres sont stricfement interdils,

A lissue de 1a course, lorganisateur devia veiller 4 rendre l'ensomble du parcours dans son état naturel
(enlévement de marquage, tubalise, déchets Sventucls) el remelire en état les portions éventuetiomont
dégradées par le passage de I'dpreuve. Les organisateurs s’engagent notamment & assurer Ia collecte
des déchets laissés par les concurrents et les spectateurs,

T est rappelé que conformément aux dlspositions do la loi n® 91-2 du 3 janvier 11991 relative 2 la
circulation des véhicules ferresires dans les espaces naturels, Putilisation des quad doit 8tre
strictement limitée et uniquement par nécessite de séeurité ou de secours,

ARTICLE HUIT :
L'organisateur devia s'assuter avant lo départ des concurrents, gue las conditions météorologiques ol

Pétat des pistes se prétent au déroulsment des preuves, Bn cas d'infempéries, les épreuves deviont
#{re annulées ou reporides.

ARTICLE NEUE ;
Le jel de journaux, imprimés, échantilions et de produils quelcongues sur la vole publique est
formellament interdit ainsi que le jalonnement des itindraires pac des panneanx, affiches ou peintures,

ARTICLE DIX 7
Cette autorisation n’est accordée que pour 1a journée di 21 aofit 2016, Dans la mesure ol les
organisateurs souhaiteralent organiser une ¢prevve ultéricurement, il sera néeessaire de formuler une

nouvelle demande duns les délais réglementaires.
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ARTICLE ONZE ;
Le présent areéié est délivré sous réserve du droll des tiers.

ART{CLE DOUZE :

La présente autorisation n'est définitive que si fa police d'assurance, sousorite auptds de la compagnie
Groupama, tépond en tous points aux obligations prévues par In réglementation,

ARTICLE TREJZ)Y, ;

Le présent arrété peut faire l'objet de recours dans les conditions suivantes

-~ dans les deux mois, un recours gracieux auprda du Préfet des Alpes de Hante-Provence, 8 rue du
Doeteur Romieu 04016 Digne-les-Bains Cedex |

-~ dans les deux mois, un recours hiérarchique au minisire de tutelle compétent relativement & son
dossier, & savoir: le ministre de Pintériew, de 1'Outre-Mer et des Collectivités Territoriales,
direction des [iberlés publiques et des affaires juridiques - sous-direction de la citculation et de [a
séourité routidres — 11, rue des Saussales 75800 PARIS

« dans les denx mois, un recours contentienx aupres du Tribunal Adminisiratif de Marseille, 22-24
e de Breteuil - 13281 Matseille Cedex 06, Dans ce cas, pour &tre recevable, [e recowrs, élabli en
trols exemplaires, doit mentionner le nom, prénom et Padvesse du requérant, *exposé bref des
motifs pour lesquels 'annulation ou le suesis de "anéié est demandé ; copie de Pareéte doif &tre
jointe.

- Soit les trois 3 [a fois o deux d’entre oux, selon son clioix.,

ARTICLE QUATORZE :

Monsienr Ie Colonel commandant le Groupement de Gendarinerie des Alpes de Haute-Provence,
Monsjenr Je Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, Monsleur le Dirscleur
Dépaitentental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, Madame la Divecirice
Déparlententale des Terviloires, Messieurs le Maire de Jauisers sonl chargds, chacun en ve qui e
concerne, de l'exéeution du présent arrété qui sera notifié & ;

Madame Josiane STUPNICKI, Présidente de Passociation «Culture et loisiys Jauslersy
el publié au recueil des acles administratifs de Is préfecture des Alpes de Haute Provence,

Cople du présént atrété sera transmise, pour information, & :

Monsieur le médecin chef du SAMU, cenire hospitalier de Digne-les-Bains (Alpes de Haute Provence)
Madame le médecin olief dn SAMU, centre hospitalier de Gap (Hautes-Alpes).

Monsieur Michel MANE, Coprésident du Comité Départemental d'Athlétisme des Alpes de Haute-

Provence.

Pour fe Préfat des Alpes de Haute-Provence
par délégation
La Sous-Préftte de Forcalguier

Fabienne ULLUL
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Liberté « Egﬂl!‘l’é s Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE 19 ADUT 2016

ARRETE PREFECTORAL n° 2016-Z23<Z-006 7

portant dérogation & I’arrété préfectoral n°2016-215-002 du 02 aofit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
Mme PEYRIC Marion

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2212-1, ..2212-2 et L.2215-1 ;

Vu le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I’article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif a la limitation ou & la suspension provisoire des usages de 1’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de l'eau en période de sécheresse ;

Vu larrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a I’arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-193-011 en date du 11 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Calavon;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-215-002 en date du 02 aofit 2016 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Calavon;

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de I’Eau du 05 aofit 2016 ;

Considérant I’impact économique dii & un arrét total de l’irrigation et préjudiciable pour
I’exploitation de Mme Marion PEYRIC ;

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,



ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation a Iarrété préfectoral n°2016-215-002 du 02 aotit 2016, Mme Marion PEYRIC est
autorisée a prélever de Peau dans la nappe d’accompagnement du Marlangon, affluent du Calavon,
pour irrigation de 2,05 hectares de plants maraichers.

ARTICLE 2

Mme Marion PEYRIC est autorisée 4 metire en fonctionnement son prélévement n°X341147 pour
irriguer de 17 h a 9h. Les volumes autorisés sont limités a 4 m® par jour,

Mme Marion PEYRIC s’engage a cesser son prélévement si ce dernier & un impact sur la ressource
en eau potable de la commune.

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade d’Alerte renforcée sur le
bassin versant du Calavon. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée des arrétés sécheresse sur
le bassin versant du Calavon.

ARTICLE 4

Le présent arrété peut faire Pobjet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

*  soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par [’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
I’expiration de la période précitée, ou & compter du jour de la réponse explicite de I’autorité saisie ;

*  soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en 3

exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et 'adresse du requérant et l'exposé bref des motifs
pour lesquels l'annulation ou le sursis de l'arrété est demandé.

ARTICLE §

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de Forcalquier,
la Directrice Départementale des Territoires et le maire de la commune de Céreste, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le préfet,
Et par délégation
Le Secggtaire Général

&

Hamel-Franis MEXACHERA
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Liberté » B-'gafilé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

1.9 Aout 2016

ARRETE PREFECTORAL n° 2016- 22Z - 06 ¥

portant dérogation a I’ arrété préfectoral n°2016-229-001 du 16 aoiit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
le GAEC de la Queyrade, sur la commune de Villemus

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;
Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles L..2212-1, 1..2212-2 et L.2215-1 ;

Vu le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de Particle L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif a la limitation ou 4 la suspension provisoire des usages de ’eau ;

Vu Ia circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de 'eau en période de sécheresse ;

Vu DParrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a I’arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu l'arété préfectoral n°2016-194-018 en date du 12 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Largue ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-216-007 en date du 03 aofit 2016 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Largue;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-229-001 en date du 16 aofit 2016 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Largue;

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de I’Eau du 05 aolit 2016 ;

Vu la demande de dérogation déposée par la Chambre d’Agriculture le 17 aofit 2016 ;

Considérant I’impact économique di a un arrét total de I’irrigation et préjudiciable pour les
cultures maraichéres et semenciéres du GAEC de la Queyrade ;

- 14



Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE

ARTICLE1 .

Par dérogation A Parrété préfectoral n°2016-229-001 du 16 aofit 2016, les gérants du GAEC de la
Queyrade, sise a Villemus, sont autorisés a prélever de I’eau pour I’irrigation de 20 ha de courges, 5
ha de tournesol semence et Zha de salades.

ARTICLE 2

Le GAEC de la Queyrade est autorisé & prélever un volume total maximal de 4 000 m® par forage et
4 000 m?* par reprise sur la période du 15 aofit au 30 septembre.

ILe GAEC de la Queyrade est autorisé a mettre en fonctionnement ses prélévements n°X15DI102,
X15DI103 et X15D104 pour irriguer de 18 ha Sh.

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin
versant du Largue. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de l’arrété Crise sur ce bassin
versant.

ARTICLE 4

Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes ;

. soit un recours gracieux aupres du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par I’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
I’expiration de la période précitée, ou & compter du jour de 1a réponse explicite de I’ autorité saisie ;

. soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil - 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour &tre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I'adresse du requérant et I'exposé bref des motifs
pour lesquels 'annulation ou le sursis de I'arrété est demandé.

ARTICLE 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de Forcalquier,
la Directrice Départementale des Territoires et le maire de la commune de Aubenas-les-Alpes, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de [’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le préfet,
Ft par délégation
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Liberté » égah’ré * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE 19 AoUT 2016

ARRETE PREFECTORAL n° 2016- 234 -005

portant dérogation a I’arrété préfectoral n°2016-229-002 du 16 aofit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
le GAEC de la Grange et des Faisses

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu le code de la santé publique ;
Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2212-1, L.2212-2 et L.2215-1 ;

Vu le décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de Iarticle L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif & la limitation ou a la suspension provisoire des usages de ’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de 1'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de l'eau en période de sécheresse ;

Vu Darrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a 1’ arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-194-019 en date du 12 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Lauzon ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-216-008 en date du 03 aofit 2016 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Lauzon;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-229-002 en date du 16 aofit 2016 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Lauzon;

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de I’Eau du 05 aofit 2016 ;
Vu la demande de dérogation déposée par la Chambre d’Agriculture le 17 aofit 2016 ;

Considérant I’impact économique dii a un arrét total de l’irrigation et préjudiciable pour les
cultures de Plantes A Parfum, Aromatiques et Médicinales du GAEC de la Grange et des Faisses

sise & Montlaux ;
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Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE

ARTICLE. 1

Par dérogation a I’arrété préfectoral n°2016-229-002 du 16 aotit 2016, les gérants du GAEC de la
Grange et des Faisses, sise a Montlaux, sont autorisés & prélever de I’eau par pompage d’une source
sur le bassin versant du Lauzon pour I'irrigation de 15,5 ha de plantes aromatiques.

ARTICLE 2

Le GAEC de la Grange et des Faisses est autorisé a prélever un volume total maximal de 3 300 m®
par le pompage X13AI103 pour la surface irriguée, sur la période du 15 aofit au 30 septembre.

Le GAEC de la Grange et des Faisses est autorisé 4 mettre en fonctionnement son prélévement pour
irriguer de 18 h a 9h.

ARTICLE 3

Cetite dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin
versant du Lauzon. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de I'arrété Crise sur ce bassin
versant. '

ARTICLE 4

Le présent artété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

. soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par I’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
I’expiration de la période précitée, ou a compter du jour de la réponse explicite de I’autorité saisie ;

. soit un recours contentienx devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et 'adresse du requérant et l'exposé bref des motifs
pour lesquels l'annulation ou le sursis de I'arrété est demandé.

ARTICLE 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de Forcalquier,
la Directrice Départementale des Territoires et le maire de la commune de Montlaux, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil deg actes
administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le préfet,
Et par délégation
Le Sechétaire Général

Hamel-Fraddis MEKACHERA
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Liberté » I;'grzh'ié « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

19 Aour 2016
ARRETE PREFECTORAL n° 2016- 234 -0 A0

portant dérogation a I’arrété préfectoral n°2016-229-002 du 16 aoiit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
le GAEC de Lardeyret, sur la commune de Forcalquier

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de ’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles 1..2212-1, L.2212-2 et 1..2215-1 ;

Vu le décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de [article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif a la limitation ou a la suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de 1'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de l'eau en période de sécheresse ;

Vu larrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a I’arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-194-019 en date du 12 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Lauzon ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-216-008 en date du 03 aoiit 2016 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Lauzon;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-229-002 en date du 16 aofit 2016 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Lauzon;

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de I’Eau du 05 aofit 2016 ;

Vu la demande de dérogation déposée par la Chambre d’Agriculture le 17 aofit 2016 ;

Considérant ’impact économique dfi & un arrét total de I'irrigation et préjudiciable pour les
cultures de melons du GAEC de Lardeyret ;

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,
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ARRETE

ARTICLE 1

“Par dérogation a I'arrété préfectoral n°2016-229-002 du 16 aofit 2016, les gérants du GAEC de
Lardeyret, sise a Forcalquier, sont autorisés a prélever de P'eau par pompage dans une retenue
alimentée par la nappe du Lauzon, située sur la commune de Sigonce, pour Pirrigation de 2 ha de
melons.

ARTICLE 2

Le GAEC de Lardeyret est autorisé & prélever un volume fotal maximal de 2 500 m® sur la période
du 15 aofit au 30 septembre.

Le GAEC de Lardeyret est autorisé 4 metire en fonctionnement son prélévement n°X13BI101 pour
irriguer de 18 k a 9h.

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin
versant du Lauzon. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de I'arrété Crise sur ce bassin
versant.

ARTICLY 4

Le présent arrété peut faire I'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

. soit un recowrs gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par I'administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
I’expiration de la période précitée, ou & compter du jour de la réponse explicite de 1autorité saisie ;

. soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I'adresse du requérant et l'exposé bref des motifs
pour lesquels I'annulation ou le sursis de I'arrété est demands.

ARTICLE S

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, e Sous-Préfet de Forcalquier,
la Directrice Départementale des Territoires et les maires des communes de Forcalquier et de
Sigonce, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le préfet,
Et par délégation
Le Secréfaire Général

Hamel-Franis MEKACHERA
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
kl 9 Aour 2016

ARRETE PREFECTORAL n° 2016- 232 -0 4A

portant dérogation a 1’arrété préfectoral n°2016-229-002 du 16 aotit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
1’ Association Syndicale Autorisée des Arrosants de Montlaux

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles [..2212-1, L.2212-2 et L.2215-1 ;

Vu le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I’article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif a la limitation ou a la suspension provisoire des usages de [’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de 'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de l'eau en période de sécheresse ;

Vu Parrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a 1’arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu ['arrété préfectoral n°2016-194-019 en date du 12 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Lauzon ;

Vu larrété préfectoral n°2016-216-008 en date du 03 aofit 2016 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Lauzon;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-229-002 en date du 16 aofit 2016 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Lauzon,

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de [’Eau du 05 aofit 2016 ;
Vu la demande de dérogation déposée par la Chambre d’Agriculture le 17 aofit 2016 ;

Considérant ’impact économique dii & un arrét total de I’irrigation et préjudiciable pour les
cultures de Plantes A Parfum, Aromatiques et Médicinales des adhérents de 1’ Association Syndicale
Autorisée des Arrosants de Montlaux ;
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Sur proposition de Madame Ja Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE

ARTICLE 1

Par :dérogaﬁon & arrété préfectoral n°2016-229-002 du 16 aofit 2016, les adhérents de
I’ Association Syndicale Autorisée (A.S.A.) des Arrosants de Montlaux, sise & Montlaux, sont
autorisés a prélever de ’eau par dérivation gravitaire du Lauzon pour I'irrigation de 5,4 ha de
plantes aromatiques.

ARTICLE 2

L’A.S.A. des Arrosants de Montlaux est autorisée 4 prélever un débit maximal égal a la moitié du
débit du Lauzon du 15 aoflit au 30 septembre, en maintenant un débit réservé de 2,5 I/s dans le cours
d’eau. Le volume prélevable maximum autorisé est de 500 m? par semaine.

I A.S.A. des Arrosants de Montlaux est autorisée & mettre en fonctionnement son prélévement pour
irriguer de 18 h a 9h.

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin
versant du Lauzon. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de I’arrété Crise sur ce bassin
versant.

ARTICLE 4

Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

. soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par I’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
Pexpiration de la période précitée, ou 4 compter du jour de la réponse explicite de ["autorité saisie ;

. soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I'adresse du requérant et l'exposé bref des motifs
pour lesquels 'annulation ou le sursis de 'arrété est demandé.

ARTICLE 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de Forcalquier,
la Directrice Départementale des Territoires et le maire de la commune de Montlaux, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le préfet,
Et par délégation
Le Secréfhire Général

v

Hamel-Framdg MEKACHERA
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Liberté » E'.'gafiré = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

19 AouT 2016

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

ARRETE PREFECTORAL n° 2016- 34-0OAZ.

portant dérogation a 1’arrété préfectoral n°2016-229-003 du 16 aofit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
I’ Association Fonciere de Remembrement d’ Allemagne-en-Provence

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles 1..2212-1, L..2212-2 et L.2215-1 ;

Vu le décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de ’article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif a la limitation ou a la suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de I'eau en période de sécheresse ;

Vu larrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a 1’arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-194-017 en date du 12 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Colostre;

Vu larrété préfectoral n°2016-216-006 en date du 03 aolit 2016 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Colostre;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-229-003 en date du 16 aofit 2016 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Colostre;

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de I’Eau du 05 aolt 2016 ;
Vu la demande de dérogation déposée par la Chambre d’Agriculture le 17 aofiit 2016 ;

Considérant I’impact économique dii a un arrét total de I’irrigation et préjudiciable pour les
exploitations maraichéres utilisant I’eau des canaux de 1’Association Fonciére de Remembrement
d’Allemagne-en-Provence ;
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Sar proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation & I’arrété préfectoral n°2016-229-003 du 16 aofit 2016, Mme MENSANG Monique,
M. GAUDEMARD Jean et M. GRAUX Eric sont autorisés & prélever ["eau des sources s écoulant
dans les canaux de I’Association Fonciére de Remembrement (A.F.R.} d’Allemagne-en-Provence
pour 'irrigation de 3,1 ha de maraichage.

ARTICLE 2

Les canaux de "A.F.R. d’ Allemagne-en-Provence doivent rester fermés : aucun prélévement dans le
Colostre n’est autorisé. Seule P'eau provenant des sources et alimentant ces canaux peut €tre
prélevée par les agriculteurs sus-cités.

L’A.FR. d’Allemagne-en-Provence est autorisée & mettre en fonctionnement son prélévement pour
irriguer de 18 ha Sh.

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin
versant du Colostre. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de 1'arrété Crise sur ce bassin
versant.

ARTICLE 4

Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

. soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par I’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
PPexpiration de la période précitée, ou & compter du jour de la réponse explicite de P’autorité saisie ;

. soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I’adresse du requérant et I’exposé bref des motifs
pour lesquels ’annulation ou le sursis de I'arrét est demandé.

ARTICLE 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires et le maire de la commune de Allemagne-en-Provence, sont chargés, chacun en ce
qui fe concerne de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence. '
Pour le préfet,
Et par délégation
Le Secrghire Général

Hamel-Fran®ig MEKACHERA

23



Bl
—

Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

119 AQUT 2016

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

ARRETE PREFECTORAL n° 2016- 234 -0 A%

portant dérogation a 1’arrété préfectoral n°2016-229-003 du 16 aofit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
I’ Association Syndicale Autorisée des Claux,
sur la commune de Riez

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Meérite

Vu le code de I’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;
Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2212-1, 1..2212-2 et L..2215-1 ;

Vau le décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I’article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif a la limitation ou a la suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de 1'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de ['eau en période de sécheresse ;

Vu larrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a ’arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-194-017 en date du 12 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Colostre;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-216-006 en date du 03 aotit 2016 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Colostre;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-229-003 en date du 16 aofit 2016 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Colostre;

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de I’Eau du 05 aofit 2016 ;
Vu la demande de dérogation déposée par la Chambre d’ Agriculture le 17 aofit 2016 ;

Considérant ’impact économique dii & un arrét total de D’irrigation et préjudiciable pour les
exploitations maraichéres et les pépini¢res utilisant ’eau des canaux de 1’Association Syndicale
Autorisée des Claux ;



Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Temritoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation & 1'arrété préfectoral n°2016-229-003 du 16 aofit 2016, M. GAYDE Claude, M.
PICCERELLE Frangis et M. GARRON sont autorisés & prélever ’eau du Colostre par les canaux
de 1’ Association Syndicale Autorisée (A.S.A.) des Claux, sise 4 RIEZ, pour I"irrigation de 5 ha de
maraichage et pépiniéres.

ARTICLE 2

L’A.S.A. des Claux est autorisée a prélever 6 litres par seconde (I/s) dans le Colostre deux jours par
semaine du 15 aofit au 30 septembre, soit un volume maximal de 1 000 m?® par semaine.

Conformément & la réglementation en vigueur, un débit réservé de 5 U/s doit &tre maintenu dans le
Colostre au droit de la prise d’eau de ’A.S.A.

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin
versant du Colostre. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de ["arrété Crise sur ce bassin
versant.

ARTICLE 4

Le présent arrété peut faire I'objet de recours, dans le délai de deux mots, dans les conditions
suivantes :

. soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par I’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
[’expiration de la période précitée, ou & compter du jour de la réponse explicite de ’autorité saisie ;

. soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour étre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et l'adresse du requérant et l'exposé bref des motifs
pour lesquels 'annulation ou le sursis de arrété est demandé.

ARTICLE 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires et le maire de la commune de Riez, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Alpes-de-Haute-Provence.
Pour le préfet,
Et par délégation
Le Secréfaire Général

Hamel-Frandid MEKACHERA
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PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE "9 Aour 2016

ARRETE PREFECTORAL n° 2016- ¢ 3.2- 0AL

portant dérogation a 1’arrété préfectoral n°2016-229-001 du 16 aofit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
la Société Coopérative de Distillerie d’ Aubenas-les-Alpes
sur la commune de Saint Michel 1’Observatoire

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;
Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles 1..2212-1, 1..2212-2 et L.2215-1 ;

Vu le décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de ’article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de I’Environnement relatif a la limitation ou a la suspension provisoire des usages de ’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de I'eau en période de sécheresse ;

Vu larrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a 1’ arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-194-018 en date du 12 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Largue ;

Vu larrété préfectoral n°2016-216-007 en date du 03 aofit 2016 &tablissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Largue;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-229-001 en date du 16 aoiit 2016 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Largue;

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de I’Eau du 05 aofit 2016 ;
Vu la demande de dérogation déposée par la Chambre d’ Agriculture le 17 aolit 2016 ;
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Considérant ’impact économique dfi 4 un arrét total de prélévement d’eau et préjudiciable pour la
distillation et la valorisation des productions de lavandin du territoire ;

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE
ARTICLE 1
Par dérogation & I’amrété préfectoral n°2016-229-001 du 16 aofit 2016, les gérants de la Société

Coopérative de Distillerie d’ Aubenas-les-Alpes, sise 4 Saint Michel 1’Observatoire, sont autorisés a
prélever de ’eau pour la distillation de lavandin.

ARTICLE 2

La Société Coopérative de Distillerie d’ Aubenas-les-Alpes est autorisée 4 prélever un volume total
maximal de 150 m® sur la période du 15 au 30 aofit 2016,

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin
versant du Largue. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de I’amété Crise sur ce bassin
versant.

ARTICLE 4

Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

. soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gardé par I’administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, & compter du jour de
’expiration de la période précitée, ou & compter du jour de la réponse explicite de [autorité saisie ;

. soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour &tre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et I'adresse du requérant et I'exposé bref des motifs
pour lesquels l'annulation ou le sursis de l'arrété est demandé.

ARTICLE §

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de Forcalquier,
la Directrice Départementale des Temitoires et les maires de la commune de Aubenas-les-Alpes et
de Saint Michel ’Observatoire, sont chargés, chacun en ce qui le concemne de ’exécution du
présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-

Haute-Provence.

Pour le préfet,

Hamel-Francis MEKACHERA
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE 19 AﬂUT 2016

ARRETE PREFECTORAL n° 2016-2.3 € -O AS™

portant dérogation a I’arrété préfectoral n°2016-229-001 du 16 aofit 2016
et autorisant le prélévement en eau a usage d’irrigation agricole pour
le GAEC Lure Luberon, sur la commune de Aubenas-les-Alpes

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de ’environnement ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu le code des collectivités territoriales, et notamment les articles 1..2212-1, 1..2212-2 et 1..2215-1 ;

Vu le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I"article L. 211-4 (alinéa 1) du
Code de ’Environnement relatif & la limitation ou a la suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 de Madame la Ministre de 1'Ecologie, du Développement Durable
du Transport et du Logement relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension
des usages de I'eau en période de sécheresse ;

Vu larrété préfectoral n°2016-153-012 du 1 juin 2016 portant approbation du Plan d’Action
Sécheresse des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu le « Plan d'Action Sécheresse » annexé a 1’arrété ci-dessus ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-179-003 en date du 27 juin 2016 établissant le stade de vigilance sur
le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-194-018 en date du 12 juillet 2016 établissant le stade d’alerte sur le
bassin versant du Largue ;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-216-007 en date du 03 aofit 2016 établissant le stade d’alerte
renforcée sur le bassin versant du Largue;

Vu l'arrété préfectoral n°2016-229-001 en date du 16 aofit 2016 établissant le stade de crise sur le
bassin versant du Largue;

Vu I’avis du Comité de Gestion Collégiale de I’Eau du 05 aofit 2016 ;
Vu la demande de dérogation déposée par la Chambre d’Agriculture le 17 aofit 2016 ;

Considérant ’impact économique dii & un arrét total de I’iirigation et préjudiciable pour les
cultures maraichéres du GAEC Lure-Luberon ;



Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence,

ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation a ’arrété préfectoral n°2016-229-001 du 16 aofit 2016, les gérants du GAEC Lure-
Luberon, .sise & Aubenas-les-Alpes, sont autorisés A prélever de ’eau dans le Largue pour
I'irrigation de 5 ha de cultures maraichéres.

ARTICLE 2

Le GAEC de Lure-Luberon est autorisé a prélever un volume total maximal de 6 000 m?® sur la
période du 15 aofit au 30 aofit et 4 000 m* durant le mois de septembre pour I’irrigation de ses
parcelles.

Le GAEC de Lure-Luberon est autorisé & mettre en fonctionnement ses prélévements n°X15BI02 et
X15BI03 pour irriguer par aspersion de 18 h a 9h et en goutte-a-goutte en journée.

Le GAEC de Lure-Luberon est autorisé & prélever un volume total de 1 350 m®, soit 30 m?® par jour,
mis a disposition de la commune d’ Aubenas-les-Alpes pour les services communaux.

ARTICLE 3

Cette dérogation est accordée dans le cadre du déclenchement du stade de Crise sur le bassin
versant du Largue. Cette dérogation est accordée jusqu’a la levée de D’arrété Crise sur ce bassin
versant.

ARTICLE 4

Le présent arrété peut faire l'objet de recours, dans le délai de deux mois, dans les conditions
suivantes :

. soit un recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence. Dans ce cas, le
silence gard¢ par I*administration, pendant plus de deux mois, vaut décision de rejet. Un nouveau
délai de deux mois est alors ouvert pour saisir le Tribunal Administratif, 4 compter du jour de
Pexpiration de la période précitée, ou & compter du jour de la réponse explicite de I’autorité saisie ;

. soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille — 22-24, rue
Breteuil — 13281 MARSEILLE CEDEX 06. Dans ce cas pour &tre recevable le recours, établi en 3
exemplaires, doit mentionner le nom, le prénom et l'adresse du requérant et I'exposé bref des motifs
pour lesquels l'annulation ou le sursis de l'arrété est demandé.

ARTICLE §

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, le Sous-Préfet de Forcalquier,
la Directrice Départementale des Territoires et le maire de la commune de Aubenas-les-Alpes, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

Pour le préfet,
Et par délégation
Le Secptaire Général

Hamel-Frahels MEKACHERA
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